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PROLOG

MINHEN, NEMACKA/ BALI, INDONEZIJA

»Govorim ruski jezik dovoljno dobro®, rece sekretar odbrane Bad
Halidej, ,,ali ipak vise volim da razgovaram na engleskom.”

»10 mi savr§eno odgovara®, rece ruski pukovnik, s teskim na-
glaskom. ,Uvek mi je drago da pri¢am na stranim jezicima.”

Halidej sabesedniku uputi kiseli osmeh u odgovor na njegovo po-
drugivanje. Dobro je poznata ¢injenica da Amerikanci, kad se nadu
s druge strane okeana, zele da pricaju samo na engleskom jeziku.

»Odli¢no. Tako ¢emo brze zavrsiti sa ovim.“ Ali umesto da za-
pocne, Halidej se zagledao u zid prepun veoma losih portreta veli-
kana dzeza poput Majlsa Dejvisa i DZona Koltrejna, prekopiranih,
bez ikakve sumnje, sa fotografija iz novina.

Nakon §to se o¢i u o¢i susreo s ruskim pukovnikom, poceo je
da se predomislja u vezi sa ovim sastankom. Kao prvo, covek je bio
mladi nego $to je zamisljao. Plava kosa mu je bila gusta i potpuno
ravna, kratko podsisana u stilu ruske vojske. Dalje, delovao je kao
¢ovek od akcije. Mogao je da mu vidi nabrekle misice ispod jeftinog
materijala poslovnog odela. Rus je posedovao neobi¢nu smirenost,
koja mu je isla na zivce. No, tek su njegove oci - svetle, duboko usa-
dene, koje su ga netremice gledale - odista uznemiravale americkog
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sekretara odbrane. Osecao se kao da gleda u fotografiju oc¢iju ume-
sto u ¢oveka. Pukovnikov gomoljasti nos prosaran venama sluzio
je samo da pojaca tu nepomirljivu osobenost: bilo je to kao da
nema nikoga kod kuce, kao da ¢ovekova dusa ne postoji, ostavlja-
juc¢i samo jedinstvenu snagu volje, nalik prastarom zlu o kojem je
Halidej kao tinejdZer ¢itao u nekoj pri¢i Hauarda Filipsa Lavkrafta.

Suzbio je poriv da ustane i ode, ne osvrc¢uci se. Podsetio je sebe
na to da je s razlogom prevalio ovoliki put.

Smog koji je gusio Minhen - iste prljavosive nijanse kao i Kar-
povljeve oci - savr$eno je odrazavao turobno raspolozenje ame-
rickog sekretara odbrane. Nece mu biti nimalo Zao ako nikad vise
ne vidi ovu bednu imitaciju grada. Nazalost, trenutno je sedeo u
ovom dimom zagusenom podzemnom dzez klubu kojem je i bog
okrenuo leda, nakon $to je izasao iz blindirane limuzine linkoln na
turistima zakréenu Rumfordstrase. Sta je to bilo toliko posebno u
vezi sa ovim Rusom da je americki sekretar odbrane prevalio Sest
hiljada i sedam stotina kilometara i doputovao u grad koji prezire?
Boris Karpov je bio pukovnik u FSB-2, kobajagi novoj ruskoj fe-
deralnoj agenciji za borbu protiv narkotika. Cinjenica $to je jedan
oficir FSB-2 ne samo uspeo da prenese poruku Halideju, ve¢ da
ga i dovuce ovamo cak iz Vasingtona, dovoljno je govorila o me-
teorskom usponu te ruske agencije.

Medutim, Karpov je nagovestio kako bi mogao da mu ispo-
ruci nesto $to je Halidej veoma mnogo Zeleo. Sekretar odbrane
se mozda pitao $ta bi to moglo da bude, ali je bio prezauzet po-
kusajima da dokuci $ta bi Rus hteo zauzvrat. Halidej je bio savr-
$eno dobro upoznat sa dogovorima ,,ruka ruku mije®. On je bio
prekaljeni borac nebrojenih politickih bitaka koje su neprestano
okruzivale predsednika poput pescanih oluja Kanzasa. I te kako je
dobro znao da je ovakve dogovore cesto veoma bolno prihvatiti,
ali kompromis je bio neizbezan u ovakvoj politickoj igri, bilo da
je ona unutrasnja bilo medunarodna.
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I pored toga, Halidej mozda ne bi prihvatio Karpovljevu po-
nudu da njegov polozaj kod predsednika nije bio poljuljan. Sokan-
tno neocekivani pad Lutera la Valea, njegovog pazljivo izabranog
obavestajnog cara Pentagona, uzdrmao je Halidejovu mo¢. Prija-
telji i saveznici su ga kritikovali iza njegovih leda ili preispitivali
njegove odluke, a on je morao da se zapita koji od njih ¢e mu me-
taforicki prvi zariti noz u leda.

Medutim, dovoljno je boravio na politickoj sceni da bi znao
kako nada katkad dolazi u naizgled neprijatnim oblicima, poput
kreveta sa ekserima. Nadao se da ¢e mu dogovor s Karpovom
pruziti politicki kapital koji ¢e smesta popraviti njegov status kod
predsednika i njegovu mo¢ u multinacionalnom vojnoindustrij-
skom kompleksu.

Dok je trio na pozornici otvarao bu¢nu muzicku numeru, Ha-
lidej je u mislima ponovo procitao izvestaj o Borisu Karpovu, kao
da ¢e ovaj put pronacdi neke dodatne informacije - bilo $ta o pukov-
niku, ukljucujuci i fotografije nadziranja, svejedno koliko bile sitne
ili izvan zize interesovanja. Takve fotografije nisu postojale, razume
se, niti iSta vise obavestajnih podataka osim cetiri sazeta pasusa na
jednom jedinom listu papira sa vodenim zigom STROGO POVER-
LJIVO. Zbog nemarne i ravnodusne veze sadasnje administracije s
Rusijom, Agencija za nacionalnu bezbednost je posedovala ogra-
nic¢eno znanje o delovanjima unutar ruskog politickog sistema, a
da se ne pominje FSB-2, ¢ija je prava misija bila izuzetno tajna, ku-
dikamo tajnija od ruske Federalne sluzbe bezbednosti, politickog
naslednika onoga $to je nekada bio KGB Sovjetskog Saveza.

»Gospodine Smit, delujete mi rastrojeno’, re¢e Rus. Slozili su se
da u javnosti koriste pseudonime gospodin Smit i gospodin DZouns.

Sekretar odbrane naglo okrenu glavu ka ruskom pukovniku.
Osecao se veoma nelagodno ispod zemlje, za razliku od Karpova,
koji mu je sve vise i viSe izgledao kao stvorenje mraka. Podigavsi
glas, kako bi se ¢uo od ritmic¢ne buke dzez orkestra, rece: ,Nista
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nije dalje od istine, gospodine Dzouns. Naprosto upijam, sa za-
dovoljstvom turiste, atmosferu lokala koje ste izabrali za mesto
naseg sastanka.”

Pukovnik se duboko i grleno zakikota. ,Imate neobi¢an smisao
za humor, da?*

»Pogodili ste.“

Pukovnik se glasno nasmeja. ,,Vide¢emo $to se toga tice, gospo-
dine Smit. Budu¢i da ne poznajemo ¢ak ni nase vlastite supruge,
¢ini mi se malo verovatnim da znamo nase... parnjake.”

Kratko oklevanje je nateralo Halideja da se zapita je li Karpov
nameravao da kaze protivnike, umesto neutralne reci koju je oda-
brao. Nije se trudio da se zapita je li Rus svestan njegovog trenut-
nog politickog polozaja, buduci da to nije bilo vazno. Zanimalo
ga je samo hoce li mu dogovor koji se Rus sprema da predlozi biti
od ikakve pomoci.

Trojica muzicara promenise tempo, jedina naznaka da su bez
ikakvog zastoja nastavili sa izvodenjem naredne numere. Sekre-
tar odbrane se nagnuo preko case previse gorkog piva, koje nije
skoro ni dodirnuo. U lokalu nije bilo njegovog omiljenog piva,
kurs. ,,Hajde da po¢nemo, $ta kazete na to?“

»Bez odlaganja.“ Pukovnik Karpov je stavio $ake na svoje zlatne
nadlanice. Zglavci prstiju su mu bili prekriveni oziljcima i Zucka-
stim Zuljevima, zbog ¢ega su delovali nazubljeno poput Stenovitih
planina. ,Znam, gospodine Smit, da ne moram da vam objasnja-
vam ko je Dzejson Born, zar ne?*

Na pomen tog imena, Halidejov izraz lica otvrdnu. Osecao se
kao da ga je Rus isprskao freonom. ,,Sta zapravo Zelite da kazete?,”
upita ukoceno.

»Ono §to Zelim da kazem, gospodine Smit, jeste ovo: ubi¢u
Dzejsona Borna za vas.”

Halidej nije trac¢io vreme pitaju¢i Karpova kako zna da on Zeli
Bornovu smrt — u Moskvi je tokom poslednjeg meseca Bornovog
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boravka u gradu bilo dovoljno aktivnosti Agencije za nacionalnu
bezbednost da bii gluvom, glupom i slepom ¢oveku bilo jasno kao
dan da je Dzejson Born odreden za odstrel.

»10 je veoma velikodusno od vas, gospodine DZouns.*

»Ne, gospodine, nije velikodu$no. Imam vlastite razloge zbog
kojih Zelim da ga vidim mrtvog.”

Sekretar odbrane se vidno opustio ¢uvsi ovo priznanje. ,,U redu,
recimo da ubijete Borna. Sta Zelite zauzvrat?“

U pukovnikovom oku se pojavilo nesto $to bi svakoj drugoj
osobi li¢ilo na svetlucanje, ali je Halideju, koji je i dalje pokusavao
da ga proceni, to izgledalo kao da je neko presao preko Bornovog
groba. Smrt mu je namignula.

»Poznat mi je taj pogled, gospodine Smit. Znam da ocekujete
najgore — visoku cenu. Ali u zamenu za vase dopustenje da sma-
knem Borna, s punim imunitetom od posledica kolateralne $tete,
zelim da vi izvadite trn iz moje $ape.”

»-Koga sami ne mozete da odstranite.”

Karpov klimnu glavom. ,,Pogodili ste, gospodine Smit.“

Dvojica muskaraca se istovremeno nasmejase, ali su zvucali
posve razlicito.

»Dakle.“ Halidej sklopi prste leve i desne $ake ispred lica. ,,Ko
je meta?“

»Abdula Houri.“

Sekretar odbrane oseti kako mu se steze oko srca. ,,Staresina
Istocnog bratstva? Isuse Hriste na Stakama, mogli ste isto tako tra-
ziti od mene da izvr$im atentat na papu.”

»Papina smrt ne bi koristila nijednom od nas dvojice. No, ubi-
stvo Abdule Hourija, pa, to je sasvim druga prica, zar ne?“

,Jeste, naravno. Covek je radikalni islamski manijak, bag kao
i pretnja. Trenutno se slizao s predsednikom Irana. Medutim,
Istocno bratstvo je svetski poznata organizacija. Houri ima mnogo
prijatelja na veoma visokim mestima.“ Sekretar odbrane silovito
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zavrte glavom. ,,Pokusaj atentata na njega bi predstavljao politicko
samoubistvo.“

Karpov klimnu glavom. ,,Sve to je, neosporno, istina. Alj, $ta je
s teroristickim aktivnostima Istocnog bratstva?*

Halidej frknu. ,,Pusti snovi; nedokazane glasine, u najboljem
slucaju. Niko u nasim tajnim sluzbama nikad nije pronasao ni mr-
vicu pouzdanih dokaza da Istocno bratstvo ima bilo kakvih veza sa
teroristickim organizacijama. A verujte mi na re¢, pokusali smo.“

»U to nimalo ne sumnjam, §to znaci da niste uspeli da prona-
dete nikakve dokaze o teroristickim aktivnostima u rezidenciji
profesora Spektera.”

»Nema sumnje da je dobri profesor bio lovac na teroriste, ali $to se
tice tvrdnji da je bio nesto vise od toga...“ Halidej slegnu ramenima.

Iznenadni osmeh ozari pukovnikovo lice, a neobelezena koverta
se za tren oka nade na stolu izmedu njih. ,,U tom slucaju, ovo ¢e vam
biti od narocite vaznosti.“ Kao da pomera kraljicu namestajudi je u
polozaj za $§ah-mat, Karpov gurnu kovertu prema Halideju.

Dok je sekretar odbrane otvarao kovertu i pregledao sadrzaj,
Karpov je nastavio da govori. ,,Kao $to znate, FSB-2 se primarno
bavi borbom protiv medunarodne trgovine drogom.“

»Tako sam ¢uo‘, odgovori suvoparno Halidej, zato $to je pro-
kleto dobro znao da je oblast delatnosti FSB-2 mnogo $ira od toga.

»Pre deset dana®, nastavi Karpov, ,,otpoceli smo kona¢nu fazu
hapsenja u Meksiku, hap$enja na kojem radimo ve¢ duze od dve
godine zato $to je jedna od nasih moskovskih gruperovki, Kazan-
ska, trazila bezbedan nacin krijumcarenja narkotika kad je ulazila
u posao trgovine drogom.*

Halidej klimnu glavom. Znao je ponesto o Kazanskoj, jednoj
od najozloglasenijih kriminalnih porodica u Moskvi, i njenom
poglavaru, Dmitriju Maslovu.

»Zadovoljstvo mi je re¢i da smo bili u potpunosti uspesni®, na-
stavio je ga govori pukovnik. ,,Prilikom racije na ku¢u mrtvog
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narko-bosa Gustava Morena, konfiskovali smo prenosivi racunar
pre nego $to su uspeli da ga uniste. Informacije koje trenutno ¢i-
tate su odStampane sa njegovog hard-diska.”

Vrhovi Halidejovih prstiju se ohladiSe. Od$tampana hartija je
bila prepuna brojki, unakrsnih belezaka i obrazlozenja. ,,Ovo je
trag novca. Istocno bratstvo je finansiralo meksicki kartel. Pedeset
odsto profita je odlazilo na kupovinu oruzja, koje je zatim tran-
sportna kompanija Er Afrika prevozila u raznorazne luke na Bli-
skom istoku.“

»Kompanija koju u potpunosti poseduje Nikolaj Jevsen, najveci
trgovac oruzjem na svetu.“ Pukovnik pro¢isti grlo. ,Vidite, gospo-
dine Smit, u vladi moje zemlje postoje moc¢ni elementi tesno po-
vezani sa [ranom, zato §to mi Zelimo njihovu naftu a oni Zele na$
uranijum. Energija je ovih dana vaznije od svega ostalog, zar ne? I
tako, suocen oci u oc¢i sa Abdulom Hourijem, zaticem sebe u nez-
godnom polozaju posedovanja dokaza o njegovim teroristickim
aktivnostima, pa ipak sam u nemogu¢nosti da delam na osnovu
tih dokaza.“ Nakrivio je glavu u stranu. ,,Mozda biste vi mogli da
mi pomognete.“

Umirujuéi dobovanje srca, Halidej upita: ,,Zasto zelite da ga
uklonite iz igre?“

»Mogu da vam to kazem", re¢e Karpov, ,,ali bih onda, nazalost,
morao da vas ubijem.”

Bila je to stara $ala, i bajata pride, ali je sekretar odbrane u pu-
kovnikovim svetlim i neumoljivim o¢ima ponovo ugledao jezivi
odsjaj koji ga je ohladio do srzi, i, apsurdno, palo mu je na pamet
kako se Karpov mozda uopste ne $ali. Tu teoriju nije bio voljan da
proverava, te je stoga naprecac doneo odluku.

»Eliminidite DZejsona Borna, a ja ¢u upotrebiti celokupnu
mo¢ americke vlade da Abdulu Hourija smestim tamo gde mu
je mesto.”
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Medutim, pukovnik samo odmahnu glavom. ,,To nije dovoljno
dobro, gospodine Smit. Pocesi moja leda, a ja ¢u tvoja, to je pravo
znacenje izreke ruka ruku mije, zar ne?“

,»Mi ne ubijamo ljude, pukovnice Karpov®, rece uko¢eno Halide;j.

Rus se neljubazno nasmejao. ,Naravno da ne®, progovori suvo,
a zatim slegnu ramenima. ,,Nema veze, sekretare Halidej. Ja ne-
mam takvih dilema.”

Halidej je oklevao svega deli¢ sekunde. ,,Da, dabome, u afektu
sam zaboravio na nase sigurnosne protokole, gospodine Dzo-
uns. Pogaljite mi citav sadrzaj hard-diska, i ono $to trazite ce
biti u¢injeno.“ Okurazivsi se, zagledao se u te vodnjikave oci.
»Dogovoreno?“

Boris Karpov vojnicki odse¢no klimnu glavom. ,Dogovoreno.*

Nakon sto je pukovnik Karpov napustio dzez klub, Arkadin je
locirao Halidejov blindirani linkoln i telohranitelje tajne sluzbe
rasporedene poput olovnih vojnika duz tog dela Rumfordstrase.
Posavsi u suprotnom pravcu, skrenuo je za ugao, gurnuo nekoliko
prstiju u usta i izvadio plasti¢ni umetak koji mu je izmenio oblik
vilice. Zatim je zgrabio lazni lukovicasti nos i skinuo ga zajedno s
kitom koji upotrebljavaju glumci, a onda iz ociju izvadio kontak-
tna sociva sive boje i vratio ih u plasti¢nu kutiju. Posle promene
identiteta, nasmejao se. U sluzbi FSB-2 je odista postojao pukov-
nik po imenu Boris Karpov; $tavise, Karpov i DZejson Born su bili
prijatelji, razlog zbog cega je Leonid Davidovi¢ Arkadin izabrao
da se maskira i predstavlja kao Karpov. Dopadala mu se ironija:
Bornov prijatelj se nudi da ga likvidira. Takode, Karpov je bio nit
u paukovoj mrezi koju je tkao.

Americki politicar ne predstavlja opasnost. Arkadin je savr-
$eno dobro znao da Halidejovi ljudi nemaju pojma kako Karpov
izgleda. Svejedno, ¢ak i ako ga je obuka u Tredstonu naucila da
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niSta ne prepusta slucaju, postojao je veoma dobar razlog zasto je
postao vizuelna replika Karpova.

Anoniman u masi putnika, ukrcao se na voz podzemne Zele-
znice na Marijenplacu. Tri stanice i Cetiri stambena bloka dalje,
na naznacenom polozaju, ¢ekao ga je savr$eno obican i neupad-
ljiv automobil. Cim je u$ao, vozilo je krenulo prema medunarod-
nom aerodromu Franc Jozef Straus. Imao je rezervisano mesto na
Lufthanzinom letu u 13.20 za Singapur, gde ¢e uhvatiti let u 9.35
za Denpasar, glavni grad Balija. Bilo je kudikamo lakse u¢i u trag
Bornovom boravistu — zaposleni kompanije Nekstdzen enerdzi so-
lusns u kojoj je radila Mojra Trevor znali su kuda su njih dvoje
otidli - negoli ukrasti laptop Gustava Morena. No, Arkadin je imao
poprili¢an broj dousnika unutar Kazanske. Jedan od njih je imao
dovoljno srece da se nade u ku¢i Gustava Morena sat vremena pre
nego §to su agenti FSB-2 izvriili raciju. Covek je i3¢ezao sa inkri-
mini$u¢im dokazima koji ¢e sada poslati Abdula Hourija dva me-
tra ispod zemlje. Cim Arkadin ubije DZejsona Borna.

Dzejson Born je bio miran. Konacno je prestao da zali zbog Mari,
a osecanje krivice mu je iS¢ilelo iz srca. Lezao je pored Mojre na
baleu, ogromnom polinezanskom divanu sa slamnatim krovom,
poduprtom sa Cetiri izrezbarena drvena stuba. Bale je bio postav-
ljen pored niskog kamenog zidica s jedne strane dugackog bazena
s kog je pucao pogled na moreuz Lombok u jugoisto¢nom delu
Balija. A kako Balinezani o svemu misle i nista ne zaboravljaju,
nakon prvog dana su im svakog jutra namestali bale prilikom do-
laska na plivanje pre dorucka, a konobarica im je bez narudzbine
donosila omiljeno Mojrino pice: bali-sanrajz, koktel od ohladenog
soka pomorandze, manga i marakuje.

»Nema vremena osim vremena®, rece sanjivo Mojra.

Born se promeskolji. ,,Prevod, moli¢u lepo.”
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»Znas li koliko je sati?“

»Bas me briga.”

»Upravo tako’, re¢e Mojra. ,Ovde smo svega deset dana; imam
utisak kao da je proslo ve¢ deset meseci.“ Nasmejala se. ,,Mislim
to u najboljem moguc¢em smislu.*

Ciope su poput slepih miseva letele s drveta na drvo ili klizile
po povrsini vode najviseg bazena. Uspavljivalo ih je priguseno
razbijanje talasa o obalu ispod. Dve devojke s Balija su im malo-
¢as donele pregrst svezih cvetova u ¢iniji od palminog lis¢a koju
su rucno isplele. Sada je vazduh bio zasi¢en egzoti¢nim mirisima
cvetova plumerija i tuberoza.

Mojra se okrenula ka njemu. ,,Kao $to kazu: vreme na Baliju se
ne pomera, a u toj nepomicnosti leze mnogi ljudski zivoti.“

Born je, ociju napola sklopljenih, sanjario o drugom zivotu -
svom zivotu — ali su slike bile mra¢ne i mutne, kao da ih vidi kroz
projektor sa neispravnom sijalicom. Znao je da je bio ovde i ra-
nije. Ne$to u njemu je reagovalo na vibraciju vetra, nemirno more,
nasmesene ljude, na samo ostrvo. Bilo je to osec¢anje dezavija, da,
ali takode i nesto vise od toga. Nesto ga je dovuklo natrag na ovo
mesto, nesto ga je privuklo ovamo kao $to severni pol privlaci
magnet, a sada je mogao maltene da ispruzi ruku i to dodirne. Pa
ipak, tajna mu je i dalje izmicala.

Sta se ovde dogodilo? Nesto vazno, nesto cega je morao da se seti.
Utonuo je dublje u san o zivotu prozivljenom na ivici jucerasnjice.
U snu, tumarao je po Baliju sve dok nije dosao do Indijskog okeana.
Tamo se, uzdizudi se iz talasa, nalazio vatreni stub. Dizao se ka ve-
drom, plavetnom nebu sve dok vrhom nije dodirivao sunce. Born se
kao senka kretao po pesku, mekanom kao talk, da zagrli plamenove.

Probudio se, Zeleci da isprica Mojri za san, ali iz nekog razloga
to ipak nije ucinio.
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Te veceri, na putu prema klubu na plazi smestenom u podnozju
brda na kom se nalazio hotel, Mojra se zaustavila kraj jednog od
mnogobrojnih svetilista rastrkanih Sirom ¢itavog ostrva. Oltar mu
je bio sacinjen od kamena, a strane prekrivene crno-belom kari-
ranom tkaninom. Mali Zuti suncobran Stitio je od sunca gornji
deo; na njemu su stajale mnogobrojne ponude u vidu jarko obo-
jenog cveca u kotaricama od upletenog palminog lis¢a. Tkanina i
suncobran su bili znakovi da tu obitava lokalni duh. Ukrasna $ara
tkanine je takode imala znacenje: crna i bela boja predstavljaju
polinezansku dualnost bogova i demona, dobra i zla.

Skinuvsi sandale, Mojra je stupila na cetvrtasti kamen ispred
oltara, spojila dlanove u visini ¢ela i povila glavu.

»Nisam znao da praktikuje$ hinduizam®, re¢e Born nakon $to
je zavrsila molitvu.

Mojra uze sandale. ,,Zahvaljivala sam se lokalnom duhu na vre-
menu koje smo ovde proveli, na svim darovima koje Bali ima da
ponudi.“ Uputila mu je suvoparan osmeh. ,Takode sam se zahva-
lila duhu na prasencetu koje smo juce pojeli, zato $to je zrtvovano
za nas.”

Rezervisali su klub na plazi samo za njih dvoje. Cekali su ih
ubrusi, bas kao i visoke ¢ade rashladenog lasija sa mangom i bokali
tropskih sokova i ledene vode. Osoblje kluba se diskretno povuklo
u pomoc¢nu kuhinju bez prozora.

Proveli su ¢itav sat u okeanu, plivajudi napred-nazad tik izvan
zakrivljene linije talasa. Voda je bila topla i poput svile im je milo-
vala kozu. S druge strane tamne plaze, usamljene krabe su gledale
svoja posla, a tu i tamo su se mogli videti slepi misevi kako izle¢u
iule¢u u pe¢inu na drugom kraju plaze, odmah izvan prsta od ka-
menja, dela zapadne polovine malog zaliva u obliku polumeseca.

Posle su pili svoje lasije od manga u bazenu, pored koga je stra-
zarila ogromna nasmesena drvena skulptura svinje sa derdanom
i krunom iza usiju.

17



Robert Ladlam ::: Erik van Lustbader

»Smesi se*, kazala je Mojra, ,,zato §to sam ukazala postovanje
nasem prasetu.”

Preplivali su nekoliko krugova, a zatim se sastali na drugom
kraju bazena iznad koga je raslo velicanstveno drvo plumerije
s Zuckastobelim cvetovima. Ispod lisnatih grana, zagrlili su se i
posmatrali kako mesec nestaje iza oblaka pa se opet pojavljuje.
Nalet vetra je zanjihao lid¢e palmi visokih deset metara, koje su
oivicavale prilaz plazi, a noge su im promenile boju iz blede u
tamnoruzicastu.

»Skoro je gotovo, Dzejsone.”

»Sta to?*

,Ovo.“ Mojra je zavrludala rukom ispod povrsine vode opona-
$ajudi plivanje ribe. ,,Sve ovo. Za nekoliko dana ¢emo oti¢i odavde.”

Born je gledao kako mesec nestaje iza oblaka, a zatim na licu
osetio prve teske kisne kapi. Trenutak kasnije, kisa je uskomesala
povrsinu bazena.

Mojra mu spusti glavu na rame, dublje u senci drveta plume-
rije. ,,Sta ée biti s nama?“

Znao je da ona ne ocekuje odgovor, ve¢ samo Zeli da oseti ukus
te misli na jeziku. Mogao je da oseti njenu tezinu, njenu toplinu
kroz vodu, naspram njegovog srca. Bila je to dobra tezina; od nje
mu se spavalo.

»DZejsone, Sta ¢e$ raditi kad se vratimo?“

»Nemam pojma®“, odgovorio je iskreno. ,Nisam razmisljao o
tome.“ Ali se sada zapitao hoce li napustiti Bali zajedno s njom.
Kako da to ucini kad ga nesto iz njegove proslosti ¢eka na ovom
mestu, toliko blizu da moze osetiti njegov dah na potiljku? Nije
joj rekao nista o tome, zato $to bi to zahtevalo objasnjenje, a on
nije imao nijedno. Imao je samo puko predosecanje. A koliko mu
je puta to predosecanje spaslo zivot?

»Ne vracam se u NekstdZen®, rekla je.

Obratio je punu paznju na nju. ,Kad si donela tu odluku?“
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»Dok smo bili ovde.“ Nasmesila se. ,,Bali ima tu mo¢ da nam
pomogne pri donosenju odluka. Dosla sam ovamo odmah posto
sam se pridruzila Crnoj reci. Cini se kao da je ovo ostrvo preobra-
Zaja, barem za mene.“

»Sta ées raditi?“

,»Zelim da osnujem vlastitu kompaniju za upravljanje rizikom.*

,»Fino.“ Nasmesio se. ,,U direktnom suparnistvu s Crnom rekom.”

»Ako tako zeli$ da gleda$ na to.”

»Drugi ljudi hoce.”

Kisa je pocela snaznije da pada; lis¢e palmi je udaralo jedno o
drugo, a bilo je nemoguce videti nebo.

»10 bi moglo da bude veoma opasno®, dodao je.

»Zivot je opasan, DZejsone, kao i sve ono ¢ime upravlja haos.”

»Tome nemam §ta da prigovorim. Ali tu je i tvoj stari Sef, Noa
Peterson.”

»10 je njegovo operativno ime. Pravo ime mu je Noa Perlis.”

Born podize pogled s belih cvetova, koji su sada poceli da pa-
daju svuda oko njih poput sneznih pahuljica. Slatkasti miris plu-
merije se mesao sa svezim mirisom kise.

»Perlis nije bio preterano srecan kad smo naleteli na njega u
Minhenu pre dve nedelje.”

»Noa nikad nije sre¢an.“ Mojra se ugnezdila dublje u njegovo
narudje. ,,Digla sam ruke od pokusaja da mu udovoljim $est meseci
pre nego $to sam napustila Crnu reku. To je bila igra za budale.”

»Svejedno, i dalje stoji da smo mi bili u pravu u vezi s teroristic-
kim napadom na tanker s tecnim zemnim gasom, a on nije. Voljan
sam da se kladim da to nije zaboravio. A sada kad zakoracuje$ na
njegovu teritoriju, napravices od njega neprijatelja.”

Nasmejala se tiho. ,ITrebalo bi da pricas.”

»Arkadin je mrtav®, re¢e Born ozbiljnim glasom. ,,Primio je hi-
tac u glavu i pao sa LNG tankera u Tihi okean nedaleko od Long
Bica. Nije preziveo; niko nije mogao da prezivi takav pad.”
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»On je bio proizvod projekta Tredston, nije li ti Vilard tako
rekao?”

»Sudeci prema Vilardu, koji je bio tamo, Arkadin je prvi uspeh
Aleksa Konklina - i njegov prvi neuspeh. Konklinu ga je poslao
Semjon Ikupov, jedan od dvojice stareina Crne legije i Istocnog
bratstva, sve dok Arkadin nije ubio Ikupova zato §to mu je upu-
cao devojku.”

»A njegov se tajni partner, Aser Sever, tvoj nekadasnji mentor,
jos nalazi u komi.*

»Svi dobijamo ono $to zasluzujemo, na kraju, rece ogorceno Born.

Mojra se vratila na temu Tredston. ,,Sude¢i prema Vilardu,
Konklinov cilj je bio da stvori superiornog ratnika — masinu za
ubijanje.”

»10 je bio Arkadin®, re¢e Born, ,ali je on pobegao iz programa
Tredston i vratio nazad u Rusiju, gde se posvetio svakojakim zlo-
delima, iznajmljujuci svoje usluge Sefovima raznoraznih moskov-
skih gruperovki.“

»A ti si postao njegov naslednik - Konklinova prica o uspehu.”

»Ne, ako pita$ direktore Centralne obavestajne sluzbe®, rece
Born. ,,Oni bi me ubili ¢im bi me spazili.”

»10 ih nije sprecilo da te primoraju da radis za njih kad god si
im bio potreban.”

»S tim je sada konacno gotovo', re¢e Born.

Mojra je upravo odlucila da promeni temu razgovora, kad naj-
ednom nestade struje. Svetiljke u bazenu i unutar otvorenog kluba
na plazi zazmirkasSe i ugasiSe se. Vetar i ki$a nastavi$e da huce i
$ibaju kroz mrak. Born se ukoci i pokusa da se odmakne od nje
kako bi ustao. Mogla je da oseti kako u tmini traga za razlogom
nestanka struje.

»Dzejsone, prosaputala je, ,,sve je u redu. Ovde smo bezbedni.*

Medutim, on ih oboje pomeri kroz vodu s mesta na kojem su
dotad sedeli na drugu stranu bazena. Mogla je da oseti kako mu
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